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Nowa suszarka bebnowa

Gratulujemy zakupu nowej suszarki
bebnowej marki Bosch.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
zakupionej suszarki.

Kazde urzagdzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Bosch.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktéw, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.bosch-
home.com lub skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta.

Jesli w instrukcji obstugi i ustawiania
opisane sg rézne modele, to w
odpowiednich miejscach wskazane sg
roznice.

N

Przed uzyciem suszarki bebnowej nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
ustawiania!

Zasady prezentaciji
A Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkow ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktéra jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazowka / Rada

Wskazéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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pl Przeznaczenie urzadzenia

Przeznaczenie
urzadzenia

m Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku w warunkach
domowych.

= Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzgdzenia w zadnym miejscu
narazonym na ujemne temperatury
ani na zewnatrz. Istnieje ryzyko, ze w
przypadku zamarzniecia pozostatej
w nim wody urzadzenie ulegnie
uszkodzeniu. Zamarzniete weze
moga ulec rozerwaniu/rozsadzeniu.

m Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytacznie do suszenia i odswiezania
domowego prania, sktadajacego sie
z rzeczy upranych w wodzie i
nadajgcych sie do suszarki
bebnowej (patrz etykieta na danym
egzemplarzu). Zabrania sie
uzytkowania urzadzenia do celow

niezgodnych z jego przeznaczeniem.

m Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania na wysokosci do 4000
m n.p.m.

Przed wiaczeniem urzadzenia:

Sprawdzi¢, czy nie ma na nim
widocznych uszkodzen. Nie uzytkowac
urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Jesli
zaistniejg jakies problemy, prosimy o
zwrocenie sie do wyspecjalizowanego
dealera lub naszego punktu obstugi
klienta.

Nalezy zapoznac sie i postepowac
wedtug instrukcji obstugi i instalgoji oraz

wszelkich pozostatych informacii
dotgczonych do urzadzenia.

Nalezy zachowac te dokumentacje do
pdzniejszego uzytku lub do uzytku
przysziego wiasciciela.

Instrukcje

bezpieczenstwa

Ponizsze informacje dotyczgce
bezpieczenstwa i ostrzezenia
stuzg zminimalizowaniu ryzyka
obrazen i szkdd materialnych w
Twoim otoczeniu.

Tym niemniej, wazne jest
podjecie czynnosci
zapobiegawczych oraz
zachowanie odpowiednig]
ostroznosci podczas montazu,
konserwacji, czyszczenia oraz
uzytkowania urzgdzenia.



Dzieci/inne osoby/zwierzeta

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci oraz inne osoby, ktore
nie sg w stanie ocenic ryzyka
wigzgcego sie z uzywaniem
urzgdzenia mogg ulec zranieniu
lub znalez¢ sie w sytuacjach
zagrozenia zycia. Dlatego
nalezy pamietac:

= 10 urzgdzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby z
obnizonym poziomem
mozliwosci fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby
bez doswiadczenia czy
wiedzy o bezpiecznym
uzywaniu urzgdzenia pod
warunkiem, ze osoby te
rozumiejg potencjalne
ryzyko, jakie wigze sie z
uzywaniem tego urzadzenia.

= Dzieciom nalezy zabroni¢
zabawy tym urzgdzeniem.

= Nie zezwala¢ dzieciom na
czyszczenie ani na
konserwacje urzadzenia bez
nadzoru osoby doroste.

= Nalezy pilnowad, aby dzieci
w wieku ponizej 3 lat oraz
zwierzeta nie przebywaty w
poblizu urzadzenia.

= Dzieci ani osoby, ktdre nie sg
w stanie ocenic ryzyka nie
mogq bez nadzoru
pozostawac w poblizu
urzadzenia.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci mogg zatrzasngc sie w

urzgdzeniach, znajdujgc sie tym

samym w sytuacji zagrozenia

zycia.

= Nie umieszczac urzgdzenia
za drzwiami, poniewaz moze
to utrudni¢ otwarcie drzwi
urzgdzenia bgdz tez
spowodowac, ze ich otwarcie
bedzie w ogdle niemozliwe.

= Gdy urzadzenie osiggnie
kres swojego okresu
eksploatacyjnego, wyciggnac
wtyczke z gniazdka przed
odcieciem kabla
zasilajgcego, a nastepnie
zniszczy¢ zamek znajdujgcy
sie na drzwiach urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko uduszenia sie!
Jezeli pozwolimy dzieciom
bawi¢ sie opakowaniem/folig
lub czesciami opakowania,
beda mogty sie tym owing¢ lub
naciggngc¢ na gtowe i moze
dojs¢ do uduszenia.

Chroni¢ z dala od dzieci
opakowanie/folie lub czesci
opakowania.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Srodki piorgce i preparaty do
tkanin mogg spowodowac
zatrucie w przypadku ich
spozycia.

W razie przypadkowego
potkniecia srodka, nalezy
zasiegnac¢ porady lekarza.
Srodki piorgce i preparaty do
tkanin nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

/\ Ostrzezenie

Podraznienie oczu/skory!
Kontakt ze srodkami piorgcymi
I zmiekczajgcymi moze
spowodowac podraznienie
oczu lub skory.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skorg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. Srodki piorgce |
preparaty do tkanin nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Instalacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem /
pozaru/ szkéd materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli urzadzenie nie zostato
prawidtowo zamontowane,
moze dojs¢ do niebezpiecznej
sytuacji. Upewnic sie, ze:

= Napiecie w gniazdku jest
zgodne z napieciem
okreslonym na urzgdzeniu
(tabliczka identyfikacyjna).
Poziomy obcigzenia oraz
wymagana ochrona
bezpiecznika sg okreslone
na tabliczce identyfikacyjne;.

= Urzadzenie nie moze byc¢
zasilane za posrednictwem
zewnetrznego urzgdzenia
wytaczajgcego, takiego jak
minutnik, ani tez podtgczone
do obwodu, ktory jest stale
wtgczany | wytgczany przez
sieC zasilajgca.

= Wityczka do sieci zasilajgcej
oraz gniazdko wtykowe z
bolcem ochronnym pasujg
do siebie oraz ze instalacja
uziemiajgca zostata
prawidtowo wykonana.

= Przekrdj poprzeczny kabla w
instalaciji jest odpowiedni.



= Swobodny dostep do wtyczki
sieciowej musi by¢
zapewniony przez caty czas.
Jesli nie jest to mozliwe, w
celu zapewnienia zgodnosci
z odpowiednimi przepisami
w zakresie bezpieczenstwa,
do instalacji podtgczonej na
state nalezy wbudowac
przetgcznik (2-biegunowy
wytgcznik) zgodny z
przepisami dotyczgcymi
instalacji elektrycznych.

= W przypadku zastosowania
stacjonarnego wytgcznika
nadmiarowo-prgdowego,
uzywac tylko takiego
wytgcznika, ktory ma

nastepujgce oznaczenie: [=<I.

Obecnosc¢ tego oznaczenia
jest jedynym sposobem na
upewnienie sie, ze spetnia
on wymagania wszystkich
obowigzujgcych przepisow.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
ryzyko pozaru/ryzyko szkéd
materialnych/ryzyko dla
urzadzenia!

Jezeli kabel do podtgczenia do
sieci elektrycznej byt
modyfikowany lub ulegt
uszkodzeniu, moze to
skutkowac porazeniem
prgdem, zwarciem lub
pojawieniem sie ognia z racji
jego przegrzania.

Przewod zasilajgcy nie jest
skrecony, zgnieciony lub
zmodyfikowany i nie styka sie z
zadnym zrodtem ciepta.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Uzywanie przedtuzaczy lub
rozgateznikdw moze zakonczy¢
sie pozarem wskutek
przegrzania lub zwarcia.
Podtaczy¢ urzadzenie
bezposrednio do odpowiednio
zamontowanego gniazdka z
uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikow
ani listew wielogniazdkowych.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko

szkod materialnych/

uszkodzenia urzadzenia!

= Urzadzenie moze wibrowacd
lub przemieszczad sie w
trakcie uzytkowania, co
potencjalnie moze
skutkowac obrazeniami lub
szkodami materialnymi.
Ustawi¢ urzadzenie na
czystej, rownej i twardej
powierzchni przy pomocy
poziomicy, a nastepnie
przytwierdzi¢ w
wypoziomowanej pozycji
wykorzystujgc wkecane
podstawki.

= Nieodpowiednie
umieszczenie (ustawienie)
tego urzgdzenia nad pralkg
moze spowodowac
zagrozenie dla zdrowia,
szkody materialne i/lub
uszkodzenie urzgdzenia.
Jezeli urzgdzenie ma by¢
umieszczone nad pralka,
musi ona mie¢ co najmnie;j
takg samg gtebokosc¢ |
szerokosc, i powinna by¢
zamocowana za pomocag
odpowiedniego zestawu,
zaleznie od wyposazenia.
— Strona 18
Urzadzenie NALEZY
zamocowac przy uzyciu tego
zestawu przytgczeniowego.
Umieszczanie urzgdzenia w
jakikolwiek inny sposdb jest
zabronione.

= W przypadku pochwycenia

jednego z wystajgcych
elementdéw urzgdzenia (np.
drzwi) w celu podniesienia
urzadzenia badz jego
przesuniecia, element taki
moze sie oderwac i
spowodowac obrazenia.
Nie chwytac¢ za zadne
wystajgce elementy
urzadzenia w celu jego
przesuniecia.

/\ Ostrzezenie
Ryzyko odniesienia obrazen!
= Urzadzenie jest bardzo

ciezkie. Jego podnoszenie
moze spowodowac
obrazenia.

Nie podnosic tego
urzadzenia samodzielnie.
Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktore mogg
spowodowac okaleczenie
dtoni.

Nie chwytac¢ urzgadzenia za
ostre krawedzie. Podnosic je
jedynie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

Jezeli przewody lub kable
elektryczne nie sg
poprowadzone prawidtowo,
mozna sie o nie potkngcC |
odnies¢ obrazenia.
Poprowadzi¢ przewody i
kable tak, aby nie stanowity
zagrozenia potkniecia.



Obstuga

/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko
pozaru!

Pranie, ktére wchodzito w
kontakt z rozpuszczalnikami,
olejem, woskiem, srodkami do
usuwania wosku, farby, smaru
lub plam, moze spowodowac
pojawienie sie ognia podczas
suszenia w maszynie lub tez
spowodowac w niej eksplozje.
Dlatego nalezy pamietac:

= Przed przystapieniem do
suszenia w maszynie,
doktadnie przeptukac pranie
cieptg wodg oraz srodkiem
piorgcym.

= Nie umieszczac rzeczy
przeznaczonych do suszenia
w urzadzeniu, jezeli nie
zostaty wczesniej uprane.

= Nie uzywac tego urzadzenia,
jezeli do czyszczenia tego
prania byty stosowane
przemystowe srodki
chemiczne.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko

pozaru!

= Jezeli wfiltrze ktaczkow
pozostat jakikolwiek materiat
moze on ulec zapaleniu
podczas cyklu suszenia albo
nawet spowodowac
zapalenie sie lub eksplozje
urzgdzenia.
Nalezy regularnie czyscic filtr
ktaczkow.

= Niektdre rzeczy mogg sie
zapali¢, gdy suszenie jest w
toku lub nawet spowodowadc,
ze urzadzenie zapali sie lub
eksploduje.
Usungc¢ wszelkie zapalniczki
i zapatki z kieszeni z ubran.

= Jezeli w poblizu urzgdzenia
w powietrzu znajduje sie miat
weglowy lub mgka, moze to
spowodowac eksplozje.
Upewnic sig, ze obszar
wokot urzadzenia jest czysty,
gdy jest ono w ruchu.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodniczy R290, ktory jest
bezpieczny dla srodowiska, ale
tatwopalny.

Nie zbliza¢ sie do urzadzenia z
otwartym ptomieniem i innymi
zrodtami ognia.

A\
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Jezeli program zostaje
przerwany przed zakonczeniem
cyklu suszenia, uniemozliwia to
nalezyte wystygniecie prania i
pranie moze sie zapali¢ albo
moze dojs¢ do zaistnienia
szkod materialnych lub
uszkodzenie urzgdzenia.

» Podczas ostatniej czesci
cyklu suszenia, pranie w
bebnie nie jest podgrzewane
(cykl chtodzenia). Stuzy to
zagwarantowaniu, ze pranie
pozostaje w temperaturze,
ktora uniemozliwia jego
uszkodzenie.

= Nie wytgczac urzgdzenia
przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie
rzeczy zostang z bebna
wyjete i roztozone (w celu
uwolnienia z nich ciepta).

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia/szkoéd
materialnych!

Woda ze skroplin nie jest wodg
pitng i moze byc¢
zanieczyszczona ktaczkami.
Zatruta woda ze skroplin moze
byc¢ niebezpieczna dla zdrowia i
moze tez spowodowac szkody
materialne.

Nie pi¢ ani nie uzywac
ponownie.

10

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkdow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

= Opieranie sie/siedzenie na
drzwiach urzgdzenia, gdy sg
otwarte, moze skutkowac
przewroceniem sie
urzgdzenia i spowodowac
obrazenia.
Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki urzgdzenia.

= Wchodzenie na urzadzenie
moze prowadzi¢ do ztamania
sie jego blatu i spowodowac
obrazenia.
Nie wchodzi¢ na urzgdzenie.

= Sieganie do bebna, gdy
nadal sie obraca naraza
dtonie na zranienie.
Nalezy poczekac, az beben
przestanie sie obracac.



Uwaga!

Szkody materialne/

uszkodzenie urzadzenia

= Jezeliilos¢ prania w
urzadzeniu przekracza limit
tadownosci, moze ono nie
dziata¢ poprawnie lub tez
spowodowac szkody
materialne albo uszkodzenie
urzadzenia.
Nie przekraczacd limitu
tadownosci suchego prania.
Pilnowac, aby nie
przekraczac limitow
okreslonych dla
poszczegolnych programow.
— Strona 24

= W przypadku obstugi
urzgdzenia bez wytapywacza
ktaczkdw (np. filtra ktaczkdw,
zbiornika ktaczkow, zaleznie
od specyfikacji urzgdzenia)
lub jesli wytapywacz
ktaczkdw jest niekompletny
lub uszkodzony, moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
Nie uzywac urzgdzenia bez
wytapywacza ktaczkow lub
gdy wytapywacz ktaczkow
jest niekompletny albo
uszkodzony.

= LekkKie rzeczy takie jak wtosy
czy ktaczki mogg zostac
zassane do otworu wlotu
powietrza, gdy urzgdzenie
jest wigczone.
Powinny one znajdowac sie z
dala od urzgdzenia.

Instrukcje bezpieczenistwa pl

= Pianka lub guma piankowa

moze ulec deformaciji i
roztopi¢ sie podczas
suszenia w urzgdzeniu.

Nie suszy¢ w urzgdzeniu
rzeczy zawierajgcych pianke
lub gume piankowa.

= Wilanie nieodpowiednig]

ilosci srodka piorgcego lub
srodka czyszczgcego do
urzgdzenia moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywac srodkow piorgeych/
ptyndw zmiekczajgcych
zgodnie z instrukcjami
producenta.

= Jezeli urzgdzenie sie

przegrzewa, moze to
spowodowac jego
niepoprawne dziatanie lub
tez moze spowodowac
szkody materialne lub
urzadzenia.

Pilnowac, aby otwdr wlotu
powietrza nigdy nie byt
zablokowany podczas
dziatania urzgdzenia, a
obszar wokot urzgdzenia jest
odpowiednio wentylowany.

11
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Czyszczenie/konserwacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!
Urzadzenie jest zasilane
prgdem elektrycznym. Kontakt
z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem oznacza ryzyko
porazenia prgdem. Dlatego
nalezy pamietac:

= Wytgczy¢ urzgdzenie.
Odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania prgdem (wyciggnac
wtyczke).

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
wilgotnymi rekami.

= W momencie usuwania
wtyczki z gniazdka, zawsze
chwytac¢ za wtyczke a nie za
kabel, poniewaz w
przeciwnym przypadku moze
to spowodowac uszkodzenie
kabla.

= Nie wprowadza¢ modyfikaciji
technicznych do urzgdzenia
ani jego elementow.

= Wszelkie naprawy lub inne
prace na urzgdzeniu powinny
by¢ wykonywane jedynie
przez nasz punkt serwisowy
lub przez elektryka. To samo
odnosi sie do wymiany kabla
elektrycznego (jesli
konieczne).

= Zapasowe kable elektryczne
moga by¢ zamdwione w
naszym punkcie
serwisowym.

12

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkdow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
szkod materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
urzgdzenia, moze to byc¢
przyczyng zwarcia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie
nalezy uzywac¢ myjki
cisnieniowej, oczyszczacza
parowego, weza ani pistoletu
na pare.



/\ Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko
szkod materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!

Uzycie czesci zamiennych oraz

akcesoriow innych marek jest
niebezpieczne i moze
spowodowac uszkodzenie
zdrowia, szkod materialnych

lub tez uszkodzenie urzadzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
nalezy uzywac jedynie
oryginalnych czesci
zamiennych.

Uwaga!

Szkody materialne/
uszkodzenie urzadzenia
Srodki czyszczace i srodki
impregnujgce do tkanin (np.
odplamiacze, spryskiwacze do
prania wstepnego itp.) moga
spowodowac uszkodzenia w
przypadku zetkniecia sie z
powierzchniami urzgdzenia.
Dlatego nalezy pamietac:

= Aby takie Srodki nie stykaty
sie z powierzchnig
urzadzenia.

s Czyscic¢ urzadzenie jedynie
wodg i wilgotng szmatka.

= Natychmiast usuwac
wszystkie srodki piorgce,
spryskiwacze i inne
pozostate rzeczy.

Wskazdéwki dotyczgce oszczednosci pl

Wskazéwki dotyczace
oszczednosci

Przed rozpoczeciem suszenia
odwirowad pranie. Dzieki temu czas
trwania programu ulega skrdceniu i
zmniejsza sie zuzycie energii.

m  Witozy¢ do urzadzenia maksymalny
wsad dla wybranego programu.

Wskazowka: Przekroczenie
maksymalnej pojemnosci zatadunkowej
wydtuza czas trwania programu i
zwieksza zuzycie energii.

m  Uzytkowad urzadzenie w
pomieszczeniu z odpowiednig
wentylacjg i nie zastaniac kratki
wentylacyjnej urzadzenia, co
umozliwi prawidtowg cyrkulacje
powietrza.

m Regularnie usuwac ktaczki z
urzadzenia. Zanieczyszczone
ktaczkami urzgdzenie powoduje
wydtuzenie czasu trwania programu i
zwieksza zuzycie energii.

m Jezeli urzgdzenie nie jest
obstugiwane przez dtuzszy czas
przed wtaczeniem programu lub po
jego zakonczeniu, urzgdzenie
automatycznie przetgczy sie na tryb
oszczedzania energii. Po uptywie
Kilku minut wyswietlacz i lampki
kontrolne gasng i miga Start/
Pauza D[l. W celu zakoriczenia trybu
oszczedzania energii wznowic
obstuge urzadzenia, np. otworzy¢ i
zamkng¢ drzwi.
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pl Ustawianie i podtgczanie urzgdzenia

Ustawianie
| podtaczanie
urzadzenia

Zakres dostawy

0 ==

. 2]
o N3
>

[5]

Dodatkowe dokumenty (np.
instrukcja obstugi i ustawiania)
Elementy mocujgce

Uchwyt do mocowania weza
odprowadzajgcego wode

Waz odprowadzajgcy wode
Adapter przytaczeniowy

-t

. Zdjg¢ z urzadzenia wszystkie

elementy opakowania oraz

pokrowce ochronne.

Otworzy¢ drzwi.

. Wyjac z bebna wszystkie elementy
wyposazenia dodatkowego.

Urzgdzenie mozna teraz ustawi¢ oraz

podtgczyd.

SN
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Uwaga!

Szkody materialne i uszkodzenie
urzadzenia

Pozostawione w bebnie przedmioty,
ktére nie sg zwigzane z pracg
urzgdzenia, mogg by¢ przyczyng- szkod
materialnych oraz uszkodzen
urzgdzenia.

Usungc¢ z bebna zbedne przedmioty
oraz wszystkie elementy wyposazenia
dodatkowego.

Ustawianie urzadzenia

A Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci mogg zatrzasngc¢ sie w
urzgdzeniach, znajdujgc sie tym samym
w sytuacji zagrozenia zycia.

m Nie umieszczac¢ urzadzenia za
drzwiami, poniewaz moze to utrudnic
otwarcie drzwi urzadzenia badz tez
spowodowag, ze ich otwarcie bedzie
w 0gole niemozliwe.

= Gdy urzadzenie osiggnie kres
swojego okresu eksploatacyjnego,
wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka przed
odcieciem kabla zasilajgcego, a
nastepnie zniszczy¢ zamek
znajdujgcy sie na drzwiach
urzgdzenia.

A Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko pozaru!
Jezeli w poblizu urzgdzenia w powietrzu
znajduje sie miat weglowy lub maka,
moze to spowodowac eksplozje.
Upewnic sie, ze obszar wokot
urzgdzenia jest czysty, gdy jest ono w
ruchu.



A Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia urzadzenia!
Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
R290, ktory jest bezpieczny dla
srodowiska, ale tatwopalny.

Nie zbliza¢ sie do urzadzenia z
otwartym ptomieniem i innymi zrédtami
ognia.

/A\

A Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkod

materialnych/uszkodzenia urzadzenia!

m Urzadzenie moze wibrowad lub
przemieszczac sie w trakcie
uzytkowania, co potencjalnie moze
skutkowac obrazeniami lub
szkodami materialnymi.
Ustawi¢ urzgdzenie na czystej,
rownej i twardej powierzchni przy
pomocy poziomicy, a nastepnie
przytwierdzi¢ w wypoziomowanej
pozycji wykorzystujac wkecane
podstawki.

= Nieodpowiednie umieszczenie
(ustawienie) tego urzgdzenia nad
pralkg moze spowodowac
zagrozenie dla zdrowia, szkody
materialne i/lub uszkodzenie
urzadzenia.
Jezeli urzgdzenie ma byé
umieszczone nad pralkg, musi ona
mie¢ co najmniej takg samg
gtebokosc¢ i szerokos¢, i powinna
by¢ zamocowana za pomocg
odpowiedniego zestawu, zaleznie od
wyposazenia. — Strona 18
Urzadzenie NALEZY zamocowaé
przy uzyciu tego zestawu
przytaczeniowego. Umieszczanie
urzgdzenia w jakikolwiek inny
sSposob jest zabronione.

Ustawianie i podtgczanie urzadzenia pl

m W przypadku pochwycenia jednego
z wystajgcych elementow urzadzenia
(np. drzwi) w celu podniesienia
urzadzenia badz jego przesuniecia,
element taki moze sie oderwac i
spowodowac obrazenia.

Nie chwyta¢ za zadne wystajagce
elementy urzgdzenia w celu jego
przesuniecia.

A Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

m Urzadzenie jest bardzo ciezkie. Jego
podnoszenie moze spowodowac
obrazenia.

Nie podnosic¢ tego urzadzenia
samodzielnie.

m Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktére mogg spowodowac
okaleczenie dtoni.

Nie chwytac urzgdzenia za ostre
krawedzie. Podnosic je jedynie po
zatozeniu rekawic ochronnych.

Uwaga!

Szkody materialne/uszkodzenie
urzadzenia

Jezeli urzgdzenie sie przegrzewa, moze
to spowodowac jego niepoprawne
dziatanie lub tez moze spowodowac
szkody materialne lub urzgdzenia.
Pilnowac, aby otwor wlotu powietrza
nigdy nie byt zablokowany podczas
dziatania urzadzenia, a obszar wokot
urzadzenia jest odpowiednio
wentylowany.

Uwaga!

Szkody materialne i uszkodzenie
urzadzenia

Przed opuszczeniem fabryki urzadzenie
zostato poddane testowi dziatania i
moze zawiera¢ pozostatosci wody. Te
pozostatosci wody mogg wyciekaé w
przypadku przechylenia urzadzenia o
ponad 40°.
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pl Ustawianie i podtgczanie urzgdzenia

Ustawi¢ urzadzenie w nastepujacy
sposob:

1. UstawiC urzadzenie ba czystym,
rownym i twardym podtozu.

2. Przy pomocy poziomicy sprawdzic,
czy urzgdzenie jest prawidtowo
ustawione.

3. Jezeli to konieczne, ponownie
wypoziomowac urzadzenie przez
wyregulowanie nozek.

Po ustawieniu urzgdzenia mozna je

podtgczyd.

Wskazowki

m  Wszystkie ndzki urzgdzenia muszg
stac stabilnie na podtozu.

m W przypadku nieprawidtowo
wypoziomowanych urzgdzen mogg
wystepowac niepozgdane odgtosy,
wibracje oraz nieregularna praca
bebna, jak rowniez moze wyciekadé
woda z urzadzenia.

16

Podtaczanie urzadzenia

A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem / pozaru/
szkod materialnych/ uszkodzenia
urzadzenia!

Jezeli urzgdzenie nie zostato
prawidtowo zamontowane, moze dojs¢

do
z€:

niebezpiecznej sytuacji. Upewnic sie,

Napiecie w gniazdku jest zgodne z
napieciem okreslonym na
urzgdzeniu (tabliczka
identyfikacyjna). Poziomy obcigzenia
oraz wymagana ochrona
bezpiecznika sg okreslone na
tabliczce identyfikacyjnej.
Urzadzenie nie moze by¢ zasilane za
posrednictwem zewnetrznego
urzgdzenia wytgczajgcego, takiego
jak minutnik, ani tez podtgczone do
obwodu, ktory jest stale wigczany i
wytgczany przez sie¢ zasilajgca.
Wtyczka do sieci zasilajgcej oraz
gniazdko wtykowe z bolcem
ochronnym pasujg do siebie oraz ze
instalacja uziemiajgca zostata
prawidtowo wykonana.

Przekréj poprzeczny kabla w
instalacji jest odpowiedni.
Swobodny dostep do wtyczki
sieciowej musi by¢ zapewniony
przez caty czas. Jesli nie jest to
mozliwe, w celu zapewnienia
zgodnosci z odpowiednimi
przepisami w zakresie
bezpieczenstwa, do instalaciji
podtagczonej na state nalezy
wbudowac przetgcznik (2-biegunowy
wytacznik) zgodny z przepisami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych.



m W przypadku zastosowania
stacjonarnego wytgcznika
nadmiarowo-prgdowego, uzywac
tylko takiego wytacznika, ktory ma
nastepujgce oznaczenie: [,
Obecnosc¢ tego oznaczenia jest
jedynym sposobem na upewnienie
sie, ze spetnia on wymagania
wszystkich obowigzujacych
przepisow.

A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/ryzyko
pozaru/ryzyko szkéd materialnych/
ryzyko dla urzadzenia!

Jezeli kabel do podtgczenia do sieci
elektrycznej byt modyfikowany lub ulegt
uszkodzeniu, moze to skutkowac
porazeniem pradem, zwarciem lub
pojawieniem sie ognia z racji jego
przegrzania.

Przewod zasilajgcy nie jest skrecony,
zgnieciony lub zmodyfikowany i nie
styka sie z zadnym zrédtem ciepta.

A Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia urzadzenia!
Uzywanie przedtuzaczy lub
rozgateznikdow moze zakonczy¢ sie
pozarem wskutek przegrzania lub
zwarcia.

Podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do
odpowiednio zamontowanego gniazdka
z uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikéw ani listew
wielogniazdkowych.

A Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

Jezeli przewody lub kable elektryczne
nie sg poprowadzone prawidtowo,
mozna sie o nie potkng¢ i odniesc¢
obrazenia.

Poprowadzi¢ przewody i kable tak, aby
nie stanowity zagrozenia potkniecia.

Ustawianie i podtgczanie urzadzenia pl

Podtaczy¢ urzadzenie w nastepujacy
sposob:

1. Podtgczy¢ waz odprowadzajgcy

wode. — Strona 36
I &@

2. Wtyczke sieciowg urzadzenia wtozy¢
do przewidzianego do tego celu
gniazda.

3. Sprawdzi¢, czy wtyczka zostata
prawidtowo wtozona.

Urzgdzenie jest teraz gotowe do pracy.

Uwaga!

Szkody materialne i uszkodzenie
urzadzenia

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i
moze ulec uszkodzeniu w przypadku
rozpoczecia eksploatacji bezposrednio
po transporcie.

Przed uruchomieniem urzadzenia
odczekaé dwie godziny.

Wskazowka: W przypadku watpliwosci
podtgczenie urzadzenia nalezy zleci¢
fachowcowi.
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pl Ustawianie i podtgczanie urzgdzenia

Przed pierwszym uzyciem Wyposazenie opcjonalne
Przed wigczeniem urzadzenia: Wyposazenie opcjonalne mozna
Sprawdzié, czy nie ma na nim zamowié”™ w serwisie:
widocznych uszkodzen. Nie uzytkowac = Kosz na wetne:
urzadzenia, jesdli jest uszkodzone. Jesli Pojedyncze tekstylia wetniane, buty
zaistniejg jakies problemy, prosimy o sportowe i maskotki pluszowe
zwrécenie sie do wyspecjalizowanego suszy¢ lub wietrzy¢ w koszu na
dealera lub naszego punktu obstugi wetne.
klienta. — Numer artykutu: WMZ20600.

= Podest:
Wskazowka: Po prawidtowym W celu tatwiejszego wktadania i
ustawieniu i podtaczeniu urzadzenie jest wyjmowania prania mozliwe jest
gotowe do pracy. Stosowanie innych podwyzszenie suszarki za pomoca
srodkdw nie jest konieczne. podestu.

Dotgczony wysuwany z podestu kosz
na bielizne moze stuzy¢ do
przenoszenia prania.

— Numer artykutu: WMZ20500.

m Zestaw potaczeniowy do tworzenia
kolumny pralka-suszarka:

W celu zaoszczedzenia miejsca

suszarke mozna ustawi¢ na

przystosowanej do tego celu pralce

o identycznej gtebokosci i

szerokosci.

Do mocowania suszarki na pralce

uzywac wytacznie zestawu

tgczeniowego.

— Numer artykutu z wysuwanym
blatem roboczym: WTZ27400

— Numer artykutu bez wysuwanego
blatu roboczego: WTZ27410.

m Zestaw przylaczeniowy:
Skondensowang wode z urzadzenia
mozna odprowadzac¢ za pomoca
weza odprowadzajgcego do
kanalizacji. W takim przypadku nie
jest konieczne oprdznianie
pojemnika na skondensowang wode
w trakcie suszenia ani po kazdym
suszeniu.

— Numer artykutu: —

w zaleznosci od wyposazenia
urzadzenia
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Skrécona instrukcja obstugi pl

Skrécona instrukcja obstugi

Wskazowka: Urzgdzenie musi zosta¢ prawidtowo ustawione i podtgczone.
— Strona 14

> > 2>
Przed
uruchomieniem 9 @
programu: @
Posortowac pranie. Wigczy¢ urzadzenie. Wybrac program.

K-¢
RS

Otworzy¢ drzwi Zamknag drzwi. W razie potrzeby Wiaczy¢ program.
i whozy¢ pranie. zmienic ustawienia
programu.

> P > >
Po zakoriczeniu L /. Q&
programu: MY %

=7
%

Wytaczy¢ Otworzy¢ drzwi Oprézni¢ pojemnik
urzadzenie. i wyjac pranie. na skondensowang
wode.

N

A

v

Usunac¢ kfaczki.

19



pl Informacje na temat urzgdzenia

Informacje na temat urzadzenia

Przeglad elementéw urzadzenia

(1=

| | [3]

N —
5M/
7

Pojemnik na skondensowang wode

Przestona

Oswietlenie wnetrza bebna (w zaleznosci od wyposazenia urzgdzenia)
Kratka wentylacyjna

Pokrywa serwisowa czesci spodniej

[6 ] Drzwi
Filtr wytapujacy klaczki

[ 7]
[ 6]
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Informacje na temat urzgdzenia pl

Przestona

[1]

R N G
Programy
Programator

m  Wiaczanie/wytgczanie urzadzenia

m Ustawianie programu/celu suszenia

Wyswietlacz

Wyswietlanie ustawien i informacji

Przyciski

ustawien programu oraz funkcji dodatkowych/ustawien urzgadzenia

HH
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pl Wyswietlacz

Wyswietlacz

Wskazanie

22

Opis

Status programu:
Suszenie

Do prasowania

Do szafy

Mniej zagniecen
Przerwa

Zakonczenie programu

(Czas trwania programu

Oprdznianie pojemnika na
skondensowang wode
—> Strona 31

Filtr wytapujacy ktaczki
Czesc spodnia

Informacje
swieci sig:wskaznik stanu

Przewidywany czas trwania programu w godzinach i
minutach.

Oprozni¢ pojemnik na skondensowang wodeg i z

powrotem wsuna¢ na miejsce.—> Strona 31

Nastepnie nacisna¢ Start/Pauza D0.

Jesli zainstalowany jest opcjonalny waz odpty-

WOWY™, Upewnic sig, Ze waz:

- jest prawidtowo podtgczony. — Strona 36

- nie jest zagiety.

- nie jest zablokowany ani zatkany, np. przez
nagromadzenie osadu.

Sprawdzic, czy do czesci spodniej nie przedostaty

sie ciata obce. Otworzy¢ pokrywe serwisowa i usu-

nac ciata obce.

Usunac ktaczki— Strona 32
Oczyscic czesc spodnig — Strona 39



Hok CoolDown

Ustawienia programu

Wyswietlacz pl

Podczas suszenia moga powstawac wysokie tempera-
tury. W celu obnizenia temperatury prania, proces Cool-
Down obnizy temperature w bebnie. Jezeli drzwi nie
zostang otworzone, proces CoolDown uruchomi sie
automatycznie po 30 sekundach w nastepujacych przy-
padkach:

m zatrzymanie programu
m  przerwanie programu

Podczas procesu CoolDown w dalszym ciggu mozna

obstugiwac urzadzenie.

Wskazowki

m Podczas procesu CoolDown beben obraca sig row-
niez wtedy, gdy praca urzadzenia jest zatrzymana.

= Nie nalezy zmienia¢ programu podczas trwania pro-
cesu CoolDown.

m Regulacja temperatury moze zajg¢ do 10 minut.

Pozostate informacje dotyczace ustawien programu: — Strona 26
Start/Pauza  Wigczanie lub zatrzymywanie/ = $wieci sie: Program rozpoczety.

przerywanie programu

o3 Stopien dosuszenia
Eo

@ Mniej zagniecen
R Suszenie delikatne

Ustawienia urzadzenia

= miga: Program zatrzymany.

Aktywowany jest stopien dosuszenia dla danego celu
suszenia

Aktywowano Mniej zagniecen 60 min

Aktywowane jest suszenie delikatne do delikatnych
tkanin

Pozostate informacje dotyczace ustawien urzadzenia: — Strona 33

= Zabezpieczenie przed dzie¢mi

= Swieci sie: Zabezpieczenie przed dziecmi jest
aktywne

= miga: Brak mozliwosci korzystania z panelu
obstugi. Zabezpieczenie przed dziecmi jest
aktywne. — Strona 33



pl Przeglad programow

Przeglad programow

Program

Nazwa programu

Kratki opis programu lub informacja, do jakich tkanin jest przeznaczony.

Bawetna

Tkaniny wytrzymate, tkaniny z bawetny lub Inu odporne na wysoka temperature

prania.
Sport/Fitness

Szybkoschngca odziez z wiokien funkeyjnych i syntetykow.

Reczniki

Wytrzymate reczniki i szlafroki z bawetny.

Mix 2R

Mieszany wsad z tekstyliow bawetnianych i syntetykdow.

Pr. czasowy ciepty

Program czasowy przeznaczony do wszystkich rodzajow tekstyliow oprocz jedwa-

biu.

Przeznaczony do wstepnie wysuszonej lub lekko wilgotnej bielizny oraz do dosu-
szania grubych, tekstyliow wielowarstwowych.

Wskazowki

m  Wetne, obuwie sportowe i zabawki pluszowe suszy¢ wytacznie przy uzyciu

kosza na wetne.

m W programach czasowych wilgotnos¢ koncowa bielizny nie jest rozpoznawana
automatycznie. Jezeli bielizna po zakonczeniu suszenia jest nadal zbyt wil-
gotna, powtdrzy¢ program i w razie potrzeby wydtuzy¢ czas trwania programu.
—> "Ustawienia programu" na stronie 26

Wietrzenie zimne

Program czasowy przeznaczony do wszystkich tkanin oprocz wetny i jedwabiu.
Do ods$wiezania lub wietrzenia mato noszonych ubran.

Wskazowka: Czas trwania programu mozna dopasowac.
—> "Ustawienia programu" na stronie 26

Syntetyki

Tkaniny z wtokien syntetycznych lub mieszanych.

24

Maksymalny
zatadunek

Maksymalny
zatadunek w
odniesieniu do
wagi suchych
tekstyliow

8 kg

1,5 kg
6 kg
3kg

3 kg

maks. zatadunek w
przypadku wetny/
maskotek
pluszowych w
koszu:

1 wypetnienie
kosza

maks. zatadunek w
przypadku obuwia
w koszu: 1 para

3kg

3,5kg



Przeglad programow pl

Koszule/Bluzki

Koszule/bluzki z bawetny, Inu, syntetykow lub tkanin mieszanych.

Wskazowka: Po wysuszeniu wyprasowac lub rozwiesi¢ pranie. Wowczas wilgot-
no$¢ koncowa rozmiesci sie rwnomiernie.

Super 40’

Mieszany wsad z syntetykow i tkanin bawetnianych.

Pierze/Puch

Tekstylia puchowe, kotdry lub kotdry puchowe.

Wskazowki

m Duze czesci suszy¢ pojedynczo.

m  Wstrzasnac tkaniny po zakonczeniu programu w celu rdwnomiernego roztoze-
nia wypetnienia i by pozby¢ sie nadmiaru wilgoci w zbitym pierzu. Ewentualnie
uruchomic¢ program ponownie.

Wetna §

Wetna nadajaca sie do prania w pralce lub tekstylia z domieszka wetny.

Wskazoéwki

m  Tekstylia bedg miekkie, ale nie catkiem suche.
m Po zakonczeniu programu wyjac tekstylia i rozwiesic do wysuszenia.

1,5 kg

1kg

1,5 kg

0,5 kg
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Ustawienia programu

Nastawienie progra- Funkcja
mu

Wskazowka: Niektdre ustawienia nie moga by¢ aktywowane we wszystkich programach. Aktywowane

ustawienia zostang wskazane na pokretle wyboru programu (cel suszenia) lub zostang jasniej uwidocznio-

ne na wyswietlaczu. Aktywowane ustawienia mozna zmienic lub dezaktywowac, obracajac pokretto wyboru

programu lub powtdrnie naciskajac odpowiednie przyciski.

Cel suszenia ; Cel suszenia ustala, jak wilgotne lub suche ma by¢ pranie po ukorczeniu pro-
gramu.

Za pomoca pokretta wyboru programu wybrac cel suszenia, ktory jest odpo-
wiedni dla suszonej bielizny.

ekstra suche Wielowarstwowe, grube tkaniny, ktdre trudno schna.
do szafy Zwykte jednowarstwowe tekstylia.
do prasowania Zwykte, jednowarstwowe tekstylia, ktore po zakoriczeniu programu suszenia

pozostajg wilgotne i sq przeznaczone do prasowania lub rozwieszenia.

Stopien suszenia Jezeli po zakoniczeniu suszenia bielizna jest zbyt wilgotna, w celu uzyskania zada-
nego rezultatu suszenia mozliwe jest odpowiednie dopasowanie stopnia dosusze-
nia i zwiekszenie go w stopniach od %" do %¢t. Spowoduje to wydtuzenie czasu
trwania programu przy utrzymaniu tej samej temperatury.

Po dopasowaniu stopnia dosuszenia dla danego celu suszenia ustawienie pozo-
staje zapisane rowniez po wytgczeniu urzadzenia.

Czas suszenia ® (Czas suszenia w przypadku programéw czasowych mozna wydtuzy¢ do maksy-
malnie 3 godzin w odstepach 10-minutowych.

Gotowe za ® Przed rozpoczeciem programu mozna opozni¢ jego zakoriczenie maksymalnie
0 24 godziny.

Na wyswietlaczu pojawi sig ustawiona liczba godzin, np. 8h i rozpocznie sie odli-
czanie az do momentu rozpoczecia programu. Po rozpoczeciu programu wyswie-
tli sie czas trwania programu.

Wskazowka: Czas trwania zawarty jest w czasie zakoriczenia (Gotowe za).

Redukcja zagniecenn  Po zakoriczeniu programu suszenia beben obraca sie w regularnych odstepach
czasu, aby zapobiec powstawaniu zagniecen. Automatyczna funkcje redukcii
zagniecen mozna przedtuzy¢ 0 60 minut(&@").

Delikatne suszenie  Zredukowana temperatura dla delikatnych tkanin, jak np. poliakryl lub elastan,
moze wydtuzy¢ czas suszenia.
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Pranie

Przygotowanie prania

A Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko pozaru!
Niektore rzeczy moga sie zapali¢, gdy
suszenie jest w toku lub nawet
spowodowad, ze urzgdzenie zapali sie
lub eksploduje.

Usunac¢ wszelkie zapalniczki i zapatki z
kieszeni z ubran.

Uwaga!
Uszkodzenia bebna i tekstyliow

Beben oraz tekstylia mogg ulec
uszkodzeniu w trakcie pracy urzadzenia,
jezeli z kieszeni suszonej odziezy nie
zostang usuniete pozostawione tam
przedmioty. Wyjg¢ z kieszeni suszonej
odziezy wszystkie przedmioty, np.
elementy metalowe.

Przygotowac pranie w nastepujacy
sposob:

m Zwigzac paski z tkaniny, tasiemki
fartuchow itp. lub uzywac siatek do
prania.

m  Zamknac zamki btyskawiczne,
zapig¢ haftki, petelki i guziki. Zapig¢
na guziki duze tkaniny, np. poszwy
na posciel.

m Bardzo mate czesci, np. skarpetki
dla niemowlat, zawsze suszy¢ z
wiekszymi, np. recznikami.

m Do suszenia pojedynczych czesci
uzywac jednego z programow
czasowych.

m Dzianiny, jak np. podkoszulki i
bielizna trykotowa czesto zbiegajg
sie podczas pierwszego suszenia.
Uzywac delikatnego programu
suszenia.

m  Syntetykdw nie nalezy suszy¢ zbyt
mocno. Intensywne suszenie sprzyja
powstawaniu zagniecen.

Pranie pl

m Niektore srodki piorgce i
pielegnacyjne, np. krochmal czy ptyn
do ptukania tkanin, zawierajg
czasteczki, ktore mogg sie osadzac
na czujniku wilgoci. Moze to ujemnie
wptywacd na dziatanie czujnika, a
wiec skutecznosc¢ suszenia.
Wskazowki
- Srodki piorgce i pielegnujgce
uzywane do prania bielizny
przeznaczonej do podzniejszego
suszenia nalezy dozowac wedtug
wskazdéwek producenta.

— Czujnik wilgotnosci nalezy
regularnie czysci¢ — Strona 39.

Sortowanie prania

Wskazowka: Wktadad pranie
pojedynczo do urzgdzenia. Aby uzyskacd
zadowalajgcy rezultat suszenia, pranie
nie moze byc¢ "splatane".

Uwaga!

Uszkodzenia suszarki lub tekstyliow
Tekstylia, ktéra nie nadajg sie do
suszenia w suszarce, mogg w trakcie
suszenia uszkodzi¢ zaréwno
urzadzenie, jak i pranie. Przed
suszeniem posortowac pranie zgodnie z
informacjami na metkach dotyczgcych
pielegnaciji tkanin:

Nadaje sie do suszenia w suszarce
Suszenie w standardowe;j
temperaturze

Suszenie w niskiej temperaturze
Nie suszy¢ w suszarce

O @04
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Podczas sortowania prania, ktore jest
przeznaczone do suszenia,
przestrzegac nastepujgcych
wskazowek:

= W celu uzyskania rownomiernego
rezultatu suszenia nalezy suszy¢
razem wytgcznie tekstylia wykonane
z tkanin tego samego rodzaju oraz o
podobnej strukturze.

Jednoczesne suszenie tkanin
cienkich, grubych lub
wielowarstwowych spowoduje, ze
rezultat ich suszenia bedzie
zréznicowany.

m  KierowacC sie opisem tekstyliow dla
poszczegdlnych programow
suszenia.

— "Przeglad programow”
na stronie 24

Wskazowka: Jezeli po zakoriczeniu
procesu suszenia pranie wydaje sie zbyt
wilgotne, mozna wybra¢ dodatkowo
program czasowy w celu dosuszenia
prania.

Uwaga!

Uszkodzenia urzadzenia lub tekstyliow

Nie suszy¢ w urzadzeniu nastepujgcych

tkanin:

m Pranie zanieczyszczone
rozpuszczalnikiem, woskiem lub
ttuszczem.

= Niewyprane tkaniny.

m Tkaniny nieprzepuszczajgce
powietrza, np. gumowane.

m Delikatne tekstylia, np. jedwab,
syntetyczne firanki.
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Wktadanie prania i wiaczanie
urzadzenia

Wskazowka: Urzadzenie musi zostac
prawidtowo ustawione i podtgczone.
— Strona 14

Przygotowac i posortowac pranie.
Obréci¢ programator, aby witgczy¢
urzadzenie.

N =

)

3. Otworzy¢ drzwi.
Sprawdzi¢, czy beben jest catkowicie
oprézniony. Ewentualnie oproznid.

9




4. Witozy¢ do bebna nieposktadane
pranie.

|
g
==

5. Zamkng¢ drzwi.

Uwaga!

Moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub tkanin.

Uwazac, aby nie przytrzasnagc prania
drzwiami.

Wskazowka: Beben urzgdzenia jest
podswietlany po otwarciu i zamknieciu
drzwi urzadzenia oraz po uruchomieniu
programu. Oswietlenie wnetrza bebna
gasnie samoczynnie.

Obstuga urzadzenia pl

Ustawianie programu

Wskazowka: W celu wprowadzenia
ustawien programu nalezy najpierw
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dzieémi, jesli zostato wczesniej
aktywowane. — Strona 33

1. Ustawi¢ zadany program.

C o

2. Ustawienia programu mozna, jesli to
wskazane, dopasowac do
indywidualnych wymagan.

—> "Ustawienia programu"
na stronie 26

Wiaczanie programu
Nacisnaé Start/Pauza DI[.

Wskazowka: Aby zapobiec
przypadkowej zmianie ustawien
programu, aktywowac zabezpieczenie
przed dzieémi. — Strona 33
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Przebieg programu

Stan programu pokazywany jest na
wyswietlaczu.

Wskazowka: Podczas wybierania
programu wyswietlany jest
przypuszczalny czas suszenia
maksymalnego zatadunku. Podczas
suszenia czujnik wilgotnosci ustala
wilgotnos¢ koncowag prania. W
zaleznosci od wilgotnosci koricowej
prania czas trwania programu i
wyswietlacz czasu pozostatego do
korica biezgcego programu zostang
automatycznie dopasowane (poza
programami czasowymi).

Zmiana programu lub
doktadanie prania

W trakcie suszenia mozna w kazdej
chwili wyja¢ lub dotozy¢ pranie, jak
rowniez zmienic¢ lub dopasowac
program.

1. Otworzy¢ drzwi lub nacisng¢ Start/
Pauza D[l w celu zatrzymania
programu.

Wskazowka: Przy aktywnym
procesie CoolDown, beben nadal sie
obraca, rowniez wtedy, gdy praca
urzgdzenia zostata wstrzymana.
CoolDown mozna w kazdej chwili
przerwac otwierajgc drzwi.

2. Dotozy¢ lub wyjg¢ bielizne.

3. Ewentualnie wybra¢ inny program
lub inne ustawienie
programu.— "Przeglad programow”
na stronie 24
— "Ustawienia programu"
na stronie 26
Wskazowka: Nie nalezy zmienia¢
programu podczas trwania
CoolDown.

4. Zamkng¢ drzwi.

5. Nacisna¢ Start/Pauza D[.
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Wskazowka: Widoczny na
wyswietlaczu czas trwania programu
zostanie zaktualizowany odpowiednio
do zatadunku i wilgotnosci koncowej
prania. Wyswietlane wartosci moga sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmiany
programu lub zatadunku.

Przerwanie programu

W kazdej chwili mozna przerwac
program, otwierajgc drzwi lub
naciskajac Start/Pauza D).

Uwaga!

Niebezpieczenstwo pozaru. Bielizna
moze sie zapali¢.

W przypadku przerwania programu
wszystkie znajdujgce sie w suszarce
rzeczy nalezy wyjac i rozwiesic,
umozliwiajgc ujscie skumulowanego
ciepta.

Koniec programu

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat:
End

Wyjmowanie prania i
wytaczanie urzadzenia

1. Wyjac¢ pranie.

G~




2. Obroci¢ programator, aby wytgczy¢
urzgdzenie.

T

Oproznianie pojemnika na
skondensowang wode

Ustawienie fabryczne przewiduje
odprowadzanie skondensowanej wody
z urzadzenia do pojemnika.

Skondensowang wode mozna
opcjonalnie odprowadzac przez waz
odprowadzajgcy” do kanalizacji. W
przypadku odprowadzania
skondensowanej wody do kanalizaciji
nie jest konieczne oprdznianie

pojemnika na skondensowang wode w

trakcie suszenia ani po kazdym
suszeniu.

1. Wyciggna¢ poziomo pojemnik na
skondensowang wode.

S

~

* dotgczany w zaleznosci od modelu

Obstuga urzadzenia pl

2. Wyla¢ skondensowang wode.

<>

Uwaga!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
szkéd materialnych
Skondensowana woda nie nadaje
sie do picia i moze byc¢
zanieczyszczona ktaczkami z tkanin.
Zanieczyszczona woda
skondensowana moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia lub by¢
przyczyng powstania szkod
materialnych. Nie wolno jej pi¢ ani
wykorzystywac do innych celow.

. Pojemnik na skondensowang wode

wsungc¢ w urzgdzenie tak, aby
wyraznie zaskoczyt na swoje
miejsce.

N —
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Usuwanie ktaczkow

Wskazowka: Podczas suszenia ktaczki
i wlosy z prania wychwytywane sg przez
filtr wytapujgcy ktaczki. Zapchany lub
zanieczyszczony filtr wytapujacy ktaczki
ogranicza przeptyw powietrza i
powoduje, ze urzadzenie nie moze
0siggnac petnej mocy. Zanieczyszczone
filtry wytapujgce ktaczki zwiekszajg
zuzycie energii elektrycznej i wydtuzaja
czas suszenia.

Po kazdym suszeniu wyczysci¢ filtr
wylapujacy klaczki:

1.
2.

3.

32

Otworzy¢ drzwi i usunac¢ z nich
wszystkie ktaczki.

Wyciggna¢ dwuczesciowy filtr
wytapujgcy ktaczki.

"

Usunac¢ ktaczki z wgtebienia na filtr.
Dopilnowag¢, aby ktaczki nie wpadty
do otwartego kanatu.

.

4. Roztozy¢ dwuczesciowy filtr
wytapujgcy ktaczki.

5. Otworzy¢ oba filtry.

6. Usunac wszystkie ktaczki z obu
filtrow.




7. Sptukac ktaczki pod biezaca, ciepta

woda.

8. Filtry osuszyc¢, ztozy¢ i ponownie
wtozy¢ do urzgdzenia.

L)

Szkody materialne/uszkodzenie
urzadzenia

W przypadku obstugi urzgdzenia bez
wytapywacza ktaczkéw (np. filtra
ktaczkdw, zbiornika ktaczkdw, zaleznie
od specyfikacji urzgdzenia) lub jesli
wytapywacz ktaczkdw jest niekompletny
lub uszkodzony, moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia bez
wytapywacza ktaczkow lub gdy
wytapywacz ktaczkdéw jest niekompletny
albo uszkodzony.

Ustawienia urzadzenia pl

Ustawienia urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna
bezposrednio aktywowad/
dezaktywowac lub dopasowac.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Uzytkownik moze aktywowac lub
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dzie¢mi danego urzadzenia. Dzigki
aktywowaniu zabezpieczenia przed
dzieémi mozna zapobiec przypadkowej
zmianie ustawien na panelu obstugi.

Aktywacja/dezaktywacja ustawien
urzadzenia:

Jednoczesnie naciskac¢ przez
ok. 3 sekundy Czas suszenia ®
i Gotowe za .

Wskazanie ¢ jest widoczne/ukryte na
wysSwietlaczu.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato
aktywowane/dezaktywowane.

Wskazowki

m Po wtaczeniu urzadzenia mozna w
kazdej chwili aktywowac
zabezpieczenie przed dziec¢mi.

m Zabezpieczenie przed dzie¢mi
pozostaje aktywne rowniez po
wytgczeniu urzadzenia. Aby po
wtgczeniu moc obstugiwac panel
obstugi, nalezy dezaktywowac
zabezpieczenie przed dziec¢mi.
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Dopasowanie ustawien
urzadzenia

Mozna wywota¢ lub dopasowac
nastepujgce ustawienia urzgdzenia:

= gtosnosc¢ sygnatéw informacyjnych
(np. na zakonczenie programu)

m  gtosnosc¢ sygnatéw obstugi

m predkosc wirowania prania przed
rozpoczeciem suszenia

Wywolywanie i dopasowywanie
ustawien urzadzenia:

1. Ustawi¢ program na pozycji 1.

—[1]

2. Nacisnac i przytrzymac Start/
Pauza DI, jednoczesnie:
3. Ustawi¢ program na pozyciji 2.

—[2]

4. Zwolni¢ Start/Pauza DI

Teraz mozna dopasowac ustawienia
urzgdzenia.

Dopasowanie gtosnosci sygnatow
informacyjnych

Mozna dopasowac gtosnosc sygnatéw
informacyjnych na zakonczenie
programu.

34

Dopasowanie ustawien urzadzenia:

1. Ustawi¢ program na pozycji 3.

—L[3]

Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna

wartos¢ ustawienia.

2. Naciska¢ Czas suszenia ©
lub Gotowe za ©, na wyswietlaczu
pojawi sie zgdana wartosc¢
ustawienia.

Wartosci ustawien:
wyt,

mata

Srednia
wysoka

bardzo wysoka

~AWON—=O

3. Dopasowac pozostate ustawienia
urzgdzenia lub zapisac
wprowadzone ustawienia i
zakonczy¢ proces.



Dopasowanie gtosnosci sygnatow
obstugi

Mozna dostosowac gtosnosc
przyciskéw w celu optymalizacji obstugi
urzgdzenia.

Dopasowanie ustawien urzadzenia:

1. Ustawi¢ program na pozycji 4.

Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna

wartos¢ ustawienia.

2. Naciskaé Czas suszenia ®
lub Gotowe za®, na wyswietlaczu
pojawi sie zgdana wartosc
ustawienia.

Wartosci ustawien:
wyt,

mata

srednia
wysoka

bardzo wysoka

~AWON—=-O

3. Dopasowac pozostate ustawienia
urzgdzenia lub zapisac
wprowadzone ustawienia i
zakonczy¢ proces.

Ustawienia urzadzenia pl

Dopasowywanie predkosci wirowania

W przypadku odwirowania prania przed
rozpoczeciem suszenia mozliwe jest
ustawienie na urzgdzeniu predkosci
wirowania. Czas trwania suszenia
zostanie wydtuzony lub skrocony
odpowiednio do ustawionej predkosci
wirowania.

Wskazowka: Ustawiona predkosé
wirowania nie zmienia czasu trwania
suszenia w przypadku programow
czasowych.

Dopasowanie ustawien urzadzenia:

1. Ustawi¢ program na pozycji 2.

—[2]

Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna

wartos¢ ustawienia.

2. Naciska¢ Czas suszenia ®©
lub Gotowe za ®, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadana
wartos¢ ustawienia.

Wartosci ustawien:

600 niska
N
1800 wysoka

3. Dopasowac pozostate ustawienia
urzadzenia lub zapisac
wprowadzone ustawienia i
zakonczy¢ proces.
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Zapisanie ustawien urzadzenia i
zakonczenie procesu

Zapisac¢ ustawienia urzadzenia i
zakonczy¢ proces w nastepujacy
sposob:

1. Obrdci¢ programator, aby wytgczy¢
urzadzenie.

/’];\

2. Odczekac 5 sekund.
Wskazowka: Ustawienia pozostajg

zapisane w pamieci rowniez po
wytgczeniu urzadzenia.
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Odprowadzanie
skondensowanej wody

Podczas suszenia w urzgdzeniu
gromadzi sie skondensowana woda.

Urzadzenia nalezy uzywac z
podtgczonym wezem
odprowadzajgcym.

W przypadku braku weza
odprowadzajgcego skondensowana
woda jest odprowadzana do
specjalnego pojemnika. W takim
przypadku nalezy opréznia¢ pojemnik
na skondensowang wode po kazdym
suszeniu oraz dodatkowo, gdy
catkowicie napetni sie w trakcie
suszenia.

Podtaczyé waz odprowadzajacy wode
w nastepujacy sposob:
1. Wyjac z bebna wyposazenie

dodatkowe.
)

2. Wyjac¢ z torebki wszystkie elementy.

‘o

=
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3. Zdjgc z krocca waz skondensowanej

wody.

Wskazowka: W stanie fabrycznym
urzgdzenia waz skondensowanej
wody jest zamocowany na kroccu.

. Ustawi¢ wgz skondensowanej wody
W pozycji postojowe].

. Zdja¢ waz odprowadzajgcy wode z
wyposazenia dodatkowego,
zamocowac go na lezgcym
swobodnie kréccu i wsungé do
oporu.

6. Wcisng¢ waz odptywowy w

prowadnice weza w urzgdzeniu.

Wskazowka: Zwréci¢ uwage, aby
nie zagina¢ weza odptywowego.

. W zaleznosci od sposobu

podtgczenia druga strone weza
odptywowego przymocowac za
pomocg pozostatych akcesoriow.
Umywalka:

max. 100 cm

Syfon:

min. 80 cm / max. 100 cm

W miejscu podtaczenia zatozy¢
opaske zaciskowg (zakres regulaciji
12-22 mm, sklepy specjalistyczne).
Podczas podtgczania do syfonu
nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, aby
waz odptywowy byt poprowadzony
na min. wysokosci 80 cm i maks.
wysokosci 100 cm.

37



pl Czyszczenie i przeglad

Kratka sciekowa:

Uwaga!
Uszkodzenia spowodowane
przeciekiem lub wyciekajaca woda.
Zabezpieczy¢ waz odptywowy przed
zsunieciem sie. Nie zaginac¢ weza
odptywowego. Dopilnowac, aby
roznicy wysokosci pomiedzy
powierzchnig ustawienia a
odptywem wynosita maksymalnie
100 cm.
Uwaga!
Zalegajaca woda moze zostac¢
ponownie zassana do urzadzenia i
spowodowa¢ uszkodzenia.
Sprawdzi¢, czy woda szybko
odptywa. Odptyw nie moze by¢
zamkniety ani zapchany.
Skondensowana woda bedzie teraz
odprowadzana za pomocg weza
odptywowego do kanalizacji lub do
umywalki.

Wskazowka: W celu odprowadzania
skondensowanej wody ponownie do
pojemnika na skondensowang wode
nalezy wykonac¢ wszystkie opisane
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga!

Szkody materialne i uszkodzenie
urzadzenia

W przypadku odprowadzania
skondensowanej wody do pojemnika
woda moze wyciekac z krécéca i
spowodowac szkody materialne. Przed
wigczeniem urzgdzenia zamocowacé waz
skondensowanej wody na kroccu.
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Czyszczenie i przeglad
Czyszczenie urzadzenia

A Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Urzadzenie jest zasilane prgdem
elektrycznym. Kontakt z elementami
znajdujgcymi sie pod napieciem
oznacza ryzyko porazenia prgdem.
Dlatego nalezy pamietac:

m  Wytaczyé urzadzenie. Odtgczyé
urzadzenie od zasilania prgdem
(wyciggnac wtyczke).

m Nigdy nie chwytaé wtyczki
wilgotnymi rekami.

= W momencie usuwania wtyczki z
gniazdka, zawsze chwytac za
wtyczke a nie za kabel, poniewaz w
przeciwnym przypadku moze to
spowodowac uszkodzenie kabla.

m Nie wprowadza¢ modyfikacji
technicznych do urzgdzenia ani jego
elementow.

m  Wszelkie naprawy lub inne prace na
urzadzeniu powinny by¢
wykonywane jedynie przez nasz
punkt serwisowy lub przez elektryka.
To samo odnosi sie do wymiany
kabla elektrycznego (jesli
konieczne).

m Zapasowe kable elektryczne moga
by¢ zamdwione w naszym punkcie
serwisowym.

A Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary moga by¢ wydzielane
przez srodki do czyszczenia
zawierajgce rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.

Nie uzywac srodkéw do czyszczenia
zawierajgcych rozpuszczalniki.



A Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/szkod
materialnych/uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
urzadzenia, moze to by¢ przyczyng
zwarcia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy
uzywac myjki cisnieniowej,
0oczyszCzacza parowego, weza ani
pistoletu na pare.

Uwaga!

Szkody materialne/uszkodzenie
urzadzenia

Srodki czyszczace i srodki
impregnujgce do tkanin (np.
odplamiacze, spryskiwacze do prania
wstepnego itp.) mogg spowodowad
uszkodzenia w przypadku zetkniecia sie
z powierzchniami urzadzenia. Dlatego
nalezy pamietac:

m Aby takie srodki nie stykaty sie z
powierzchnig urzgdzenia.

m Czysci¢ urzadzenie jedynie wodg i
wilgotng szmatka.

= Natychmiast usuwaé wszystkie
srodki piorace, spryskiwacze i inne
pozostate rzeczy.

Czyszczenie czujnika
wilgotnosci

Wskazowka: Czujnik wilgotnosci
mierzy stopien wilgotnosci bielizny. Po
dtuzszym uzytkowaniu mogg osadzac
sie cienkie warstwy kamienia lub
resztek srodkdéw pioracych i
pielegnacyjnych. Osady te nalezy
regularnie usuwac, w przeciwnym razie
moga mieC ujemny wptyw na rezultat
suszenia.

Czyszczenie i przeglad pl

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Wyczyscic¢ czujnik wilgotnosci za
pomocg szorstkiej gabki.

Uwaga!

Czujnik wilgotno$ci moze zostac¢
uszkodzony.

Czujnik wilgotnosci jest wykonany ze
stali nierdzewnej. Do czyszczenia
czujnika nie uzywac srodkoéw do
szorowania ani czyscikow z wetny
stalowe;j.

Czyszczenie czesci spodniej

Podczas suszenia ktaczki i witosy z
prania sg zbierane w czesci spodnie;.
Wyczysci¢ czesc¢ spodnig urzadzenia,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: @&.

Czes¢ spodnig mozna wyczyscic
rowniez, gdy komunikat ten nie pojawi
sie na wyswietlaczu, np. w przypadku
widocznych zanieczyszczen.
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AOstrzeienie 4. Odblokowac dzwignie pokrywy
Niebezpieczenstwo zranienia! wymiennika ciepta.

Ostre lamele wymiennika ciepta mogg
spowodowac skaleczenia dtoni.

Nie dotykac¢ rekoma lameli wymiennika
ciepta.

Wskazoéwka: Po zakoriczeniu trybu
pracy poczekac ok. 30 minut, az
urzgdzenie ostygnie. przed
czyszczeniem.

Wyczysci¢ cze$¢é spodnig w

nastepujacy sposob: 5. Wyciagnac¢ pokrywe wymiennika
L ] ciepta, trzymajgc za uchwyt.

1. Wyczyscid filtr do wytapywania

ktaczkow.— Strona 32
2. Otworzy¢ pokrywe serwisowa,
pociggajgc za uchwyt.

=

6. Ostroznie wyciagnag¢ mate filtracyjna
z pokrywy wymiennika ciepta.

3. Pokrywe serwisowg wyczyscic
miekka, wilgotng Sciereczka.

Wskazowka: Zwréci¢ uwage, aby
nie uszkodzi¢ maty filtracyjnej.

7. Wyczysci¢ pokrywe wymiennika
ciepta miekkg szczoteczka.
Wskazowka: Zwrdéci¢ uwage, aby
na uszczelce nie pozostaty zadne
zanieczyszczenia.
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8. Optukacé mate filtracyjng pod
biezgcg wodg i wycisng¢ wode
recznie.

Wskazowki

- W przypadku silnego zabrudzenia
mate filtracyjng mozna ostroznie
oczysci¢ odkurzaczem.

— Do czyszczenia nalezy uzywac
tylko czystej wody, bez srodkow
czyszczacych.

9. Umiesci¢ mate filtracyjng catkowicie

w uchwytach pokrywy wymiennika

ciepta.

Wskazowki

— Zwrdci¢ uwage, aby czystg i
suchg mate filtracyjng umiesci¢ w
uchwytach w sposob pokazany
na rysunku.

— Nie wolno uzywac¢ maty
filtracyjnej, ktora jest
zdeformowana, uszkodzona lub
zamontowana odwrotng strona.

— W serwisie mozna zamowi¢ nowg
mate filtracyjng, podajgc numer
czesci zamiennej: 12022801.
Adresy serwiséw
w poszczegolnych krajach
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

Czyszczenie i przeglad pl

10.W przypadku widocznego
zanieczyszczenia wykonac
nastepujace kroki (opcjonalnie):
a) Lekko unies¢ srodkowy zaczep

wktadki.

c) Wktadke wyptukacé pod biezgca
wodg i osuszyc.
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d) Otwor urzadzenia wyczyscic
miekka, wilgotng Sciereczka.

11.Wsunac¢ pokrywe wymiennika ciepta,
trzymajgc za uchwyt.

5\

Wskazowka: Zwrdci¢ uwage, aby
nie uszkodzi¢ lezgcych swobodnie
wymiennikow ciepta.

e) Ostroznie wyczyscic¢ lamele
wymiennika ciepta za pomocg
odkurzacza i szczotki.

Wskazowka: Zwrdéci¢ uwage, aby
lamele wymiennika ciepta czyscic¢ od
gory do dotu, nie wyginac ich ani nie
uszkodzic.

f) Wktadke wsung¢ poziomo, az w
styszalny sposdéb zatrzasnie sie
na swoim miejscu.

Wskazowka: Pokrywe wymiennika
ciepta mozna wsunac¢ wytgcznie, gdy
W urzadzeniu znajduje sie wktadka.

12.Zablokowac dzwignie pokrywy
wymiennika ciepta.

Spodnia czesc¢ urzgdzenia zostata
wyczyszczona.
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Pomoc w przypadku usterek urzadzenia

Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Urzadzenie nie wiacza sie. Sprawdzi¢ wtyczke i bezpieczniki.

Powstawanie zagniecen. m  Przekroczono pojemnosc zatadunkowa lub wybrano niewtasciwy pro-
gram do danego rodzaju tekstyliow. W tabeli programoéw podane sq
wszystkie niezbedne informacje.—> Strona 24
m Bezposrednio po zakonczeniu suszenia wyjac pranie z bebna. Pozo-
stawienie odziezy w bebnie sprzyja powstawaniu zagniecen.

Wycieka woda. = Urzadzenie moze by¢ krzywo ustawione. Wypoziomowac urzadzenie.
m  UpewniC sig, Ze w czesci spodniej:
- pokrywa wymiennika jest prawidtowo zablokowana.
- uszczelka pokrywy wymiennika ciepfa nie jest zanieczyszczona.
—> Strona 39
m Jesli zainstalowany jest opcjonalny waz odptywowy*, upewnic sie, ze
waz jest prawidtowo podtaczony. — Strona 36

Urzadzenie dziata w trybie Urzadzenie rozpoznato wysoka temperature i uruchomito proces Cool-
pauzy, ale beben obraca sie. Down. Regulacja temperatury moze zaja¢ do 10 minut. Proces CoolDown
mozna w kazdej chwili przerwag, otwierajac drzwi.

Program nie wiacza sie Nalezy upewnic sie, ze
m drzwi sg zamknigte.
m ¢ 3sek. Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato dezaktywowane
= wcisnigto Start/Pauza Dﬂﬁ)
Wskazowka: . Jezeli za pomoca Gotowe za (O ustawiono opdznienie
uruchomienia programu, program wiaczy sie w odpowiednim momencie.

Wyswietlany czas trwania pro- ~ To nie usterka. Czujnik wilgotnosci okresla wilgotnosc¢ koricowa prania i
gramu zmienia sie w trakcie dopasowuje czas trwania programu (nie dotyczy programow czaso-
suszenia. wych).

Pranie nie jest odpowiednio m Ciepta bielizna sprawia po zakonczeniu programu wrazenie bardziej
suche lub jest zbyt wilgotne. wilgotnej niz jest w rzeczywistosci. Rozwiesic pranie i pozostawic do
ostygniecia.

m Dopasowac rezultat suszenia lub zwiekszy¢ stopien dosuszenia. Spo-
woduje to wydtuzenie czasu suszenia przy utrzymaniu tej samej tem-
peratury.

m  Wybrac program czasowy w celu dosuszenia wilgotnego prania.

= Wybrac program czasowy dostosowany do niewielkiego zatadunku.

m Nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci zatadunkowej
programu.—> Strona 24

m  Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci w bebnie. Na czujniku wilgotnosci
moze osadzi¢ sie cienka warstwa kamienia lub pozostatosci Srodkdw
pioracych i pielegnacyjnych, ktora ujemnie wptywa na jego
dziatanie.— Strona 39

m Proces suszenia zostat przerwany z powodu awarii zasilania, petnego
pojemnika na skondensowang wode lub przekroczenia maksymal-
nego Czasu suszenia.

Wskazowka: . Przestrzegac rowniez wskazowek dotyczacych

prania.—> Strona 27
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Wilgotno$¢ w pomieszczeniu  Zapewnic¢ odpowiednie wietrzenie pomieszczenia.
wzrasta.

Nietypowe odgtosy podczas Powstawanie odgtosow podczas procesu suszenia jest spowodowane
suszenia. praca kompresora oraz pompy. Nie jest symptom nieprawidtowego dzia-
tania urzadzenia.

Urzadzenie wydaje sig zimne  To nie usterka. Urzadzenie z pompg ciepta suszy efektywnie w niskich
mimo aktywowanego suszenia. temperaturach.

Program suszenia zostat prze- W przypadku przerwania programu suszenia w wyniku awarii zasilania
rwany. nalezy ponownie wtgczy¢ program lub wyjac i rozwiesic pranie.

Za dtugi czas suszenia. m Urzadzenie moze by¢ zanieczyszczone ktaczkami z tkanin. Sprawia

to, ze czas suszenia wydtuza sie.
- Usuna¢ ktaczki— Strona 32
- Wyczyscic¢ czes¢ spodnia. — Strona 39

= Wymiennik ciepta moze by¢ zanieczyszczony ktaczkami z tkanin. W
przypadku widocznego zanieczyszczenia ostroznie wyczyscic lezacy
swobodnie wymiennik ciepta za pomocg odkurzacza. — Strona 39

m Zastawiona lub niedostepna kratka wentylacyjna urzadzenia moze
by¢ przyczyng wydtuzenia czasu suszenia prania. Nie zastaniac
kratki wentylacyjnej.

m Temperatura otoczenia nizsza niz 15°C i wyzsza niz 30°C moze by¢
przyczyna wydtuzenia czasu suszenia.

= Powodem wydtuzenia czasu suszenia moze by¢ réwniez niewystar-
czajaca cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu. Zapewnic odpowied-
nie wietrzenie pomieszczenia.

* w zaleznosci od wyposazenia urzadzenia lub dostepnych akcesoriow

Wskazowka: Jesli usterki nie da sie usung¢ we wtasnym zakresie przez wytaczenie
i wigczenie urzadzenia, nalezy skontaktowad sie z serwisem.— Strona 49
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Transport urzadzenia

AOstrzeienie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia urzadzenia!
W przypadku pochwycenia jednego z
wystajgcych elementéw urzgdzenia (np.
drzwi) w celu podniesienia urzgdzenia
badz jego przesuniecia, element taki
moze sie oderwac i spowodowac
obrazenia.

Nie chwyta¢ za zadne wystajace
elementy urzadzenia w celu jego
przesuniecia.

A Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

m Urzadzenie jest bardzo ciezkie. Jego
podnoszenie moze spowodowad
obrazenia.

Nie podnosic¢ tego urzadzenia
samodzielnie.

m Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktére moga spowodowac
okaleczenie dtoni.

Nie chwyta¢ urzgdzenia za ostre
krawedzie. Podnosic je jedynie po
zatozeniu rekawic ochronnych.

Przygotowac urzadzenie do transportu

w nastepujacy sposob:

1. Pojemnik na skondensowang wode
wyciggng¢ poziomo i oproznic.

A

~

Transport urzgdzenia pl

2. Pojemnik na skondensowang wode
wsungC w urzadzenie tak, aby
wyraznie zaskoczyt na swoje
miejsce.

N —

Wiaczy¢ urzadzenie.

Ustawi¢ dowolny program.

Nacisna¢ Start/Pauza D[.

Odczekac¢ 5 minut.

Skondensowana woda zostanie

odpompowana.

7. Ponownie oprozni¢ pojemnik na
skondensowang wode.

8. Wyja¢ z umywalki, syfonu lub kanatu
sciekowego waz odprowadzajacy
wode, jezeli jest zainstalowany.
— Strona 36
Uwaga!

Zabezpieczy¢ wgz odprowadzajgcy
wode przed zsunieciem sie z
urzadzenia. Nie zaginac¢ weza
odprowadzajgcego wode.

9. Wytgczy¢ urzadzenie.

10.Odtaczy¢ wtyczke urzadzenia od
sieci elektrycznej.

Urzadzenie jest teraz gotowe do

transportu.

OO hw

Uwaga!

Szkody materialne i uszkodzenie
urzadzenia

Mimo odpompowania w urzgdzeniu
wciaz znajduja sie pozostatosci wody.
Pozostatosci wody mogg wyciekad i
spowodowac szkody.

W zwigzku z tym urzgdzenie nalezy
transportowa¢ w pozycji stojgcej.
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Parametry zuzycia
Tabela parametréw zuzycia

Predkosé, z jaka

i
(w obr./min)
Bawetna 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
do szafy * 1400 177 111 1,63 1,01
1000 200 125 1,87 1,14
800 223 139 2,11 1,27
do prasowania * 1400 135 78 123 0,71
1000 158 92 1,47 0,84
800 181 106 1,71 0,97
Syntetyki 3,5kg 3,5kg
do szafy * 800 67 0,57
600 78 0,67

Ustawienia programu kontrolnego zgodnie z obowigzujaca normg EN61121.
“ Rzeczywiste wartosci moga odbiegac od podanych w zaleznosci od rodzaju tkaniny, doboru tkanin do

suszenia, wilgotnosci koncowej tekstyliow, ustawionego stopnia dosuszenia, ilosci bielizny wtozonej do
suszarki, warunkow otoczenia, jak rowniez od aktywowanych funkcji dodatkowych.

Najbardziej efektywny program do tkanin bawetnianych

Ponizszy “standardowy program do bawetny” (oznaczony symbolem <) jest
przeznaczony do suszenia tkanin bawetnianych o normalnym stopniu wilgotnosci i
charakteryzuje sie najwiekszg efektywnoscig w odniesieniu do parametréw zuzycia
energii podczas suszenia mokrych tkanin bawetnianych.

Standardowe programy do bawetny zgodnie z aktualnym rozporzadzeniem UE 932/2012

Program + rezultat suszenia Zatadunek Zuzycie energii Czas trwania
(w kg) (w kWh) programu
(w min)
Bawetna + do szafy 8/4 1,87/1,14 200/125

Ustawienia programu do kontroli i klasyfikacji energetycznej zgodnie z dyrektywa 2010/30/UE.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary:

850 x 600 x 640 mm

(wysokosc¢ x szerokosé x gtebokosc)
Ciezar:

56 kg (w zaleznosci od modelu)

Przytacze sieciowe:
Napiegcie sieciowe 220 - 240 V, 50Hz

Prad znamionowy 10 A

Moc znamionowa 600 W
Maksymalna pojemnos¢ zaladunkowa:
8 kg

Pobér mocy przy wylaczonym
urzadzeniu:

0,10 W

Pobor mocy, gdy urzadzenie nie jest
wylaczone:

0,10 W

Wewnetrzne o$wietlenie bebna”
Temperatura otoczenia:

5-35°C

*

w zaleznosci od wyposazenia
urzgdzenia

pl
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Utylizacja

" To urzadzenie jest oznaczone

- zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 11
wrzesnia 2015r.
,O zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U.zdn. 23. 10. 2015 .
poz. 11688) symbolem
przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.
Prowadzgcy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg
odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwenciji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Uwaga!

Niebezpieczenstwo pozaru/
niebezpieczenstwo zatrucia/szkody
materialne i uszkodzenie uszkodzenia

Urzadzenie zawiera bezpieczny dla
srodowiska naturalnego, ale palny
czynnik chtodniczy R290. Niewtasciwa
utylizacja moze by¢ przyczyng pozaru
lub zatruc.

Urzadzenie nalezy zutylizowaé w
odpowiedni sposdb, nie uszkadzajgc
przewodow rurowych czynnika
chtodniczego.



Serwis

Serwis

Jegli usterki nie da sie usungc¢ we
wtasnym zakresie przez wytgczenie i
wtaczenie urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z

serwisem.— Dotgczony wykaz punktow
serwisowych lub oktadka instrukciji

Pracownicy serwisu znajdg odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli rowniez unikng¢
zbednych przyjazddw technikow.
Pracownikowi serwisu nalezy podac

symbol produktu (E) oraz numer
fabryczny (FD) urzadzenia.

E-Nr. FD

Nr E Symbol produktu
Nr FD Numer fabryczny

Dane te mozna odczytac¢ *w zaleznosci
od modelu:

po wewnetrznej stronie drzwi*/otwartej
pokrywy serwisowej* oraz z tytu
urzgdzenia.

Warto zaufa¢ kompetencjom
producenta.

W razie usterki prosimy o kontakt z
nami. Dzieki temu majg Panstwo
gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych
technikéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

pl
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Dziekujemy za zakup sprzetu

’Q gospodarstwa domowego
MyBosch Bosch!

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie na MyBosch i skorzystaj bezposrednio z dodatkowych
opCji:

» Porady i wskazowki ekspertow dla kazdego urzadzenia

* Opcje przedtuzenia gwarancji

* Rabaty na akcesoria i czesci zamienne

* Instrukcja obstugi w wersji cyfrowej i wszystkie dane urzadzenia dostepne od
reki

* Latwy dostep do serwisu sprzetu gospodarstwa domowego Bosch

Bezptatna i tatwa rejestracja - takze na telefonach komaorkowych
www.bosch-home.com/welcome

Potrzebujesz pomocy?
Znajdziesz ja tutaj.

Porady specjalistéw w zakresie sprzetu gospodarstwa domowego, pomoc w razie
probleméw lub naprawy wykonywane przez wykwalifikowanych serwisantow Bosch.
Dowiedz sie wszystkiego o wielu sposobach udzielania pomocy technicznej przez Bosch:
www.bosch-home.com/service

Dane kontaktowe dla wszystkich krajow podano w zatagczonym katalogu serwisowym.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001442386 (9902)
pl
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	2 Ustawienia urządzenia 33
	Œ Odprowadzanie skondensowanej wody 36
	D Czyszczenie i przegląd 38
	3 Pomoc w przypadku usterek urządzenia 43
	L Transport urządzenia 45
	[ Parametry zużycia 46
	{ Dane techniczne 47
	) Utylizacja 48
	4 Serwis 49
	8 Przeznaczenie urządzenia
	Przeznaczenie urządzenia
	( Instrukcje bezpieczeństwa
	Instrukcje bezpieczeństwa
	Dzieci/inne osoby/zwierzęta
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko utraty życia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko utraty życia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko uduszenia się!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko zatrucia!
	: Ostrzeżenie
	Podrażnienie oczu/skóry!

	Instalacja
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem / pożaru/ szkód materialnych/ uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem/ ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/ryzyko dla urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkód materialnych/ uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!

	Obsługa
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko eksplozji/ryzyko pożaru!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko eksplozji/ryzyko pożaru!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko zatrucia/szkód materialnych!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko zatrucia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!
	Uwaga!
	Szkody materialne/ uszkodzenie urządzenia


	Czyszczenie/konserwacja
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko utraty życia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko zatrucia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem/ szkód materialnych/ uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkód materialnych/ uszkodzenia urządzenia!
	Uwaga!
	Szkody materialne/ uszkodzenie urządzenia


	7Wskazówki dotyczące oszczędności
	Wskazówki dotyczące oszczędności
	Wskazówka:

	Przekroczenie maksymalnej pojemności załadunkowej wydłuża czas trwania programu i zwiększa zużycie energii.
	5 Ustawianie i podłączanie urządzenia
	Ustawianie i podłączanie urządzenia
	Zakres dostawy
	1. Zdjąć z urządzenia wszystkie elementy opakowania oraz pokrowce ochronne.



	2. Otworzyć drzwi.
	3. Wyjąć z bębna wszystkie elementy wyposażenia dodatkowego.
	Uwaga!
	Szkody materialne i uszkodzenie urządzenia
	Ustawianie urządzenia
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko utraty życia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko eksplozji/ryzyko pożaru!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!
	Uwaga!
	Szkody materialne/uszkodzenie urządzenia
	Uwaga!
	Szkody materialne i uszkodzenie urządzenia
	1. Ustawić urządzenie ba czystym, równym i twardym podłożu.



	2. Przy pomocy poziomicy sprawdzić, czy urządzenie jest prawidłowo ustawione.
	3. Jeżeli to konieczne, ponownie wypoziomować urządzenie przez wyregulowanie nóżek.
	Wskazówki
	Podłączanie urządzenia
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem / pożaru/ szkód materialnych/ uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem/ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/ ryzyko dla urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko pożaru/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!
	1. Podłączyć wąż odprowadzający wodę. ~ Strona 36



	2. Wtyczkę sieciową urządzenia włożyć do przewidzianego do tego celu gniazda.
	3. Sprawdzić, czy wtyczka została prawidłowo włożona.
	Uwaga!
	Szkody materialne i uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:
	W przypadku wątpliwości podłączenie urządzenia należy zlecić fachowcowi.
	Przed pierwszym użyciem
	Wskazówka:


	Po prawidłowym ustawieniu i podłączeniu urządzenie jest gotowe do pracy. Stosowanie innych środków nie jest konieczne.
	Wyposażenie opcjonalne




	9 Skrócona instrukcja obsługi
	Skrócona instrukcja obsługi
	Wskazówka:
	Urządzenie musi zostać prawidłowo ustawione i podłączone. ~ Strona 14

	* Informacje na temat urządzenia
	Informacje na temat urządzenia
	Przegląd elementów urządzenia
	Przesłona
	Programator



	Y Wyświetlacz
	Wyświetlacz
	Wskazanie
	Opis
	Informacje
	Wskazówki
	Ustawienia programu
	Ustawienia urządzenia


	/ Przegląd programów
	Przegląd programów
	Program
	Maksymalny załadunek
	Wskazówki
	Wskazówka:
	Wskazówka:

	Wskazówki
	Wskazówki

	0 Ustawienia programu
	Ustawienia programu
	Nastawienie programu
	Funkcja
	Wskazówka:
	Wskazówka:

	Z Pranie
	Pranie
	Przygotowanie prania
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko eksplozji/ryzyko pożaru!
	Uwaga!
	Uszkodzenia bębna i tekstyliów
	Wskazówki


	Sortowanie prania
	Wskazówka:


	Wkładać pranie pojedynczo do urządzenia. Aby uzyskać zadowalający rezultat suszenia, pranie nie może być "splątane".
	Uwaga!
	Uszkodzenia suszarki lub tekstyliów
	Wskazówka:

	Jeżeli po zakończeniu procesu suszenia pranie wydaje się zbyt wilgotne, można wybrać dodatkowo program czasowy w celu dosuszenia prania.
	Uwaga!
	Uszkodzenia urządzenia lub tekstyliów
	1 Obsługa urządzenia
	Obsługa urządzenia
	Wkładanie prania i włączanie urządzenia
	Wskazówka:



	Urządzenie musi zostać prawidłowo ustawione i podłączone. ~ Strona 14
	1. Przygotować i posortować pranie.

	2. Obrócić programator, aby włączyć urządzenie.
	3. Otworzyć drzwi.
	4. Włożyć do bębna nieposkładane pranie.
	5. Zamknąć drzwi.
	Uwaga!
	Może dojść do uszkodzenia urządzenia lub tkanin.
	Wskazówka:
	Bęben urządzenia jest podświetlany po otwarciu i zamknięciu drzwi urządzenia oraz po uruchomieniu programu. Oświetlenie wnętrza bębna gaśnie samoczynnie.
	Ustawianie programu
	Wskazówka:


	W celu wprowadzenia ustawień programu należy najpierw dezaktywować zabezpieczenie przed dziećmi, jeśli zostało wcześniej aktywowane. ~ Strona 33
	1. Ustawić żądany program.


	2. Ustawienia programu można, jeśli to wskazane, dopasować do indywidualnych wymagań. ~ "Ustawienia programu" na stronie 26
	Włączanie programu
	Wskazówka:

	Aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawień programu, aktywować zabezpieczenie przed dziećmi. ~ Strona 33
	Przebieg programu
	Wskazówka:


	Podczas wybierania programu wyświetlany jest przypuszczalny czas suszenia maksymalnego załadunku. Podczas suszenia czujnik wilgotności ustala wilgotność końcową prania. W zależności od wilgotności końcowej prania czas trwania programu i wy...
	Zmiana programu lub dokładanie prania
	1. Otworzyć drzwi lub nacisnąć Start/ Pauza A w celu zatrzymania programu.
	Wskazówka:



	2. Dołożyć lub wyjąć bieliznę.
	3. Ewentualnie wybrać inny program lub inne ustawienie programu.~ "Przegląd programów" na stronie 24 ~ "Ustawienia programu" na stronie 26
	Wskazówka:

	4. Zamknąć drzwi.
	5. Nacisnąć Start/Pauza A.
	Wskazówka:
	Widoczny na wyświetlaczu czas trwania programu zostanie zaktualizowany odpowiednio do załadunku i wilgotności końcowej prania. Wyświetlane wartości mogą się zmieniać w zależności od zmiany programu lub załadunku.
	Przerwanie programu
	Uwaga!
	Niebezpieczeństwo pożaru. Bielizna może się zapalić.

	Koniec programu
	Wyjmowanie prania i wyłączanie urządzenia
	1. Wyjąć pranie.



	2. Obrócić programator, aby wyłączyć urządzenie.
	Opróżnianie pojemnika na skondensowaną wodę
	1. Wyciągnąć poziomo pojemnik na skondensowaną wodę.


	2. Wylać skondensowaną wodę.
	Uwaga!
	Niebezpieczeństwo obrażeń ciała i szkód materialnych

	3. Pojemnik na skondensowaną wodę wsunąć w urządzenie tak, aby wyraźnie zaskoczył na swoje miejsce.
	Usuwanie kłaczków
	Wskazówka:

	Podczas suszenia kłaczki i włosy z prania wychwytywane są przez filtr wyłapujący kłaczki. Zapchany lub zanieczyszczony filtr wyłapujący kłaczki ogranicza przepływ powietrza i powoduje, że urządzenie nie może osiągnąć pełnej mocy. Zan...

	Po każdym suszeniu wyczyścić filtr wyłapujący kłaczki:
	1. Otworzyć drzwi i usunąć z nich wszystkie kłaczki.
	2. Wyciągnąć dwuczęściowy filtr wyłapujący kłaczki.
	3. Usunąć kłaczki z wgłębienia na filtr. Dopilnować, aby kłaczki nie wpadły do otwartego kanału.
	4. Rozłożyć dwuczęściowy filtr wyłapujący kłaczki.
	5. Otworzyć oba filtry.
	6. Usunąć wszystkie kłaczki z obu filtrów.
	7. Spłukać kłaczki pod bieżącą, ciepłą wodą.
	8. Filtry osuszyć, złożyć i ponownie włożyć do urządzenia.
	Uwaga!
	Szkody materialne/uszkodzenie urządzenia
	2 Ustawienia urządzenia
	Ustawienia urządzenia
	Zabezpieczenie przed dziećmi
	Wskazówki

	Dopasowanie ustawień urządzenia
	1. Ustawić program na pozycji 1.



	2. Nacisnąć i przytrzymać Start/ Pauza A, jednocześnie:
	3. Ustawić program na pozycji 2.
	4. Zwolnić Start/Pauza A.

	Dopasowanie głośności sygnałów informacyjnych
	1. Ustawić program na pozycji 3.
	2. Naciskać Czas suszenia 0 lub Gotowe za ñ, na wyświetlaczu pojawi się żądana wartość ustawienia.
	Wartości ustawień:

	3. Dopasować pozostałe ustawienia urządzenia lub zapisać wprowadzone ustawienia i zakończyć proces.

	Dopasowanie głośności sygnałów obsługi
	1. Ustawić program na pozycji 4.
	2. Naciskać Czas suszenia 0 lub Gotowe zañ, na wyświetlaczu pojawi się żądana wartość ustawienia.
	Wartości ustawień:

	3. Dopasować pozostałe ustawienia urządzenia lub zapisać wprowadzone ustawienia i zakończyć proces.

	Dopasowywanie prędkości wirowania
	Wskazówka:
	Ustawiona prędkość wirowania nie zmienia czasu trwania suszenia w przypadku programów czasowych.
	1. Ustawić program na pozycji 2.

	2. Naciskać Czas suszenia 0 lub Gotowe za ñ, aż na wyświetlaczu pojawi się żądana wartość ustawienia.
	Wartości ustawień:

	3. Dopasować pozostałe ustawienia urządzenia lub zapisać wprowadzone ustawienia i zakończyć proces.

	Zapisanie ustawień urządzenia i zakończenie procesu
	1. Obrócić programator, aby wyłączyć urządzenie.
	2. Odczekać 5 sekund.
	Wskazówka:
	Ustawienia pozostają zapisane w pamięci również po wyłączeniu urządzenia.
	Œ Odprowadzanie skondensowanej wody
	Odprowadzanie skondensowanej wody




	Podłączyć wąż odprowadzający wodę w następujący sposób:
	1. Wyjąć z bębna wyposażenie dodatkowe.
	2. Wyjąć z torebki wszystkie elementy.
	3. Zdjąć z króćca wąż skondensowanej wody.
	Wskazówka:

	4. Ustawić wąż skondensowanej wody w pozycji postojowej.
	5. Zdjąć wąż odprowadzający wodę z wyposażenia dodatkowego, zamocować go na leżącym swobodnie króćcu i wsunąć do oporu.
	6. Wcisnąć wąż odpływowy w prowadnicę węża w urządzeniu.
	Wskazówka:

	7. W zależności od sposobu podłączenia drugą stronę węża odpływowego przymocować za pomocą pozostałych akcesoriów.
	Uwaga!
	Uszkodzenia spowodowane przeciekiem lub wyciekającą wodą.
	Uwaga!
	Zalegająca woda może zostać ponownie zassana do urządzenia i spowodować uszkodzenia.
	Wskazówka:
	W celu odprowadzania skondensowanej wody ponownie do pojemnika na skondensowaną wodę należy wykonać wszystkie opisane czynności w odwrotnej kolejności.
	Uwaga!
	Szkody materialne i uszkodzenie urządzenia
	D Czyszczenie i przegląd
	Czyszczenie i przegląd
	Czyszczenie urządzenia
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko utraty życia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko zatrucia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko porażenia prądem/szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	Uwaga!
	Szkody materialne/uszkodzenie urządzenia

	Czyszczenie czujnika wilgotności
	Wskazówka:



	Czujnik wilgotności mierzy stopień wilgotności bielizny. Po dłuższym użytkowaniu mogą osadzać się cienkie warstwy kamienia lub resztek środków piorących i pielęgnacyjnych. Osady te należy regularnie usuwać, w przeciwnym razie mogą mie...
	1. Otworzyć drzwi.


	2. Wyczyścić czujnik wilgotności za pomocą szorstkiej gąbki.
	Uwaga!
	Czujnik wilgotności może zostać uszkodzony.
	Czyszczenie części spodniej
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Wskazówka:

	Po zakończeniu trybu pracy poczekać ok. 30 minut, aż urządzenie ostygnie. przed czyszczeniem.
	1. Wyczyścić filtr do wyłapywania kłaczków.~ Strona 32


	2. Otworzyć pokrywę serwisową, pociągając za uchwyt.
	3. Pokrywę serwisową wyczyścić miękką, wilgotną ściereczką.
	4. Odblokować dźwignię pokrywy wymiennika ciepła.
	5. Wyciągnąć pokrywę wymiennika ciepła, trzymając za uchwyt.
	6. Ostrożnie wyciągnąć matę filtracyjną z pokrywy wymiennika ciepła.
	Wskazówka:

	7. Wyczyścić pokrywę wymiennika ciepła miękką szczoteczką.
	Wskazówka:

	8. Opłukać matę filtracyjną pod bieżącą wodą i wycisnąć wodę ręcznie.
	Wskazówki

	9. Umieścić matę filtracyjną całkowicie w uchwytach pokrywy wymiennika ciepła.
	Wskazówki

	10. W przypadku widocznego zanieczyszczenia wykonać następujące kroki (opcjonalnie):
	a) Lekko unieść środkowy zaczep wkładki.
	b) Wyciągnąć poziomo wkładkę.
	c) Wkładkę wypłukać pod bieżącą wodą i osuszyć.
	d) Otwór urządzenia wyczyścić miękką, wilgotną ściereczką.
	Wskazówka:
	e) Ostrożnie wyczyścić lamele wymiennika ciepła za pomocą odkurzacza i szczotki.

	Wskazówka:
	f) Wkładkę wsunąć poziomo, aż w słyszalny sposób zatrzaśnie się na swoim miejscu.


	11. Wsunąć pokrywę wymiennika ciepła, trzymając za uchwyt.
	Wskazówka:

	12. Zablokować dźwignię pokrywy wymiennika ciepła.
	13. Zamknąć pokrywę serwisową.
	3 Pomoc w przypadku usterek urządzenia
	Pomoc w przypadku usterek urządzenia
	Usterki
	Przyczyna/rozwiązanie problemu
	Wskazówka:
	Wskazówka:

	Wskazówka:

	Jeśli usterki nie da się usunąć we własnym zakresie przez wyłączenie i włączenie urządzenia, należy skontaktować się z serwisem.~ Strona 49
	L Transport urządzenia
	Transport urządzenia
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko dla zdrowia/ryzyko szkód materialnych/uszkodzenia urządzenia!
	: Ostrzeżenie
	Ryzyko odniesienia obrażeń!
	1. Pojemnik na skondensowaną wodę wyciągnąć poziomo i opróżnić.




	2. Pojemnik na skondensowaną wodę wsunąć w urządzenie tak, aby wyraźnie zaskoczył na swoje miejsce.
	3. Włączyć urządzenie.
	4. Ustawić dowolny program.
	5. Nacisnąć Start/Pauza A.
	6. Odczekać 5 minut.
	7. Ponownie opróżnić pojemnik na skondensowaną wodę.
	8. Wyjąć z umywalki, syfonu lub kanału ściekowego wąż odprowadzający wodę, jeżeli jest zainstalowany. ~ Strona 36
	Uwaga!

	9. Wyłączyć urządzenie.
	10. Odłączyć wtyczkę urządzenia od sieci elektrycznej.
	Uwaga!
	Szkody materialne i uszkodzenie urządzenia
	[ Parametry zużycia
	Parametry zużycia
	Tabela parametrów zużycia

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400
	177
	111
	1,63
	1,01
	1000
	200
	125
	1,87
	1,14
	800
	223
	139
	2,11
	1,27
	1400
	135
	78
	1,23
	0,71
	1000
	158
	92
	1,47
	0,84
	800
	181
	106
	1,71
	0,97
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	67
	0,57
	600
	78
	0,67
	Najbardziej efektywny program do tkanin bawełnianych
	Poniższy “standardowy program do bawełny” (oznaczony symbolem ü) jest przeznaczony do suszenia tkanin bawełnianych o normalnym stopniu wilgotności i charakteryzuje się największą efektywnością w odniesieniu do parametrów zużycia energ...
	Standardowe programy do bawełny zgodnie z aktualnym rozporządzeniem UE 932/2012
	Program + rezultat suszenia
	Załadunek
	(w kg)
	Zużycie energii
	(w kWh)
	Czas trwania programu
	(w min)
	{ Dane techniczne
	Dane techniczne

	) Utylizacja
	Utylizacja
	Uwaga!
	Niebezpieczeństwo pożaru/ niebezpieczeństwo zatrucia/szkody materialne i uszkodzenie uszkodzenia

	4 Serwis
	Serwis
	*9001442386*
	Dziękujemy za zakup sprzętu gospodarstwa domowego Bosch!
	Potrzebujesz pomocy? Znajdziesz ją tutaj.








<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


